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Умумий маълумотлар ва техник талаблар:

	1
	Корпоратив буюртмачининг ички буюртма рақами
	
PR № _____________


	2
	Буюртма тури
	1. Бир марталик харид (корпоратив буюртмачи техник топшириқда кўрсатилган барча товарлар (ишлар, хизматлар) тўлиқ харид қилади)


	3
	Харид килиш кўзда тутилган барча товарлар (ишлар, хизматлар) учун режа жадвал махсус ахборот порталида жойлаштирилганлиги ҳақида маълумот 
	[bookmark: _GoBack]Мавжуд эмас

	4
	Товарлар (ишлар, хизматлар) сотиб олиш заруратининг асосланганлиги
	 «Уз Авто Моторс Пауэртрейн» АЖ кузатув кенгаши йиғилишининг 2019 йил 29 – ноябрдаги 50 чи сон баённомаси.

	5
	Товарлар (ишлар, хизматлар)дан фойдаланиладиган жой
	«Уз Авто Моторс Пауэртрейн» АЖ
 Алюминий қуйиш цехи

	6
	Харид килиш кўзда тутилган барча товарлар (ишлар, хизматлар) ҳақида маълумот
	Ушбу техник топшириқнинг 2 иловасига қаралсин

	7
	Товарлар (ишлар, хизматлар) янгили ҳақида маълумот (ишлаб чиқарилган сана)
	Ижрочи лоиха-смета хужжатларини ишлаб чиқиш жараёнида, айни вақтдаги нархларга таяниб, иш хаққи, машина ва механизмлар нархи ва бошқа қурилиш харажатларини Ўзбекистон Республикаси биржа ва бозор нархларидан келиб чиқиб хисоблайди.

	8
	Товарлар (ишлар, хизматлар) бюджет нархлари ва уларнинг асосланганлиги
	ШНҚ га асосан 

	9
	Тижорат таклифларини техник томонлама баҳолаш меъзонлари ва усуллари
	1. Хавфли ишлаб чиқариш объектларини қуриш(қайта қуриш,модернизация қилиш) ишларини лойихалаш учун махсус рухсатномага эга булиш.
2. Камида 5 йиллик саноат ва ишлаб чиқариш биноларини лоихалаш бўйича малакага эга бўлиш
3. Саноат ва фуқаролик қурилиши профилидаги малакали лойихачиларнинг  мавжудлиги, 


	10
	Товар (иш, хизмат)ларни етқазиб бериш базиси ва муддатларига бўлган талаблар, ҳамда бошқа етқазиб бериш билан боғлиқ талаблар
	Лоиха-смета хужжатлари 3 қоғоз нусхада ва Электрон (AutoCAD) нусхада тақдим этилади.
Лоихачи “Қурилишни Ташкил Қилиш” (ПОС) хужжатини 2 нусхада тақдим этади 

	11
	Товар (иш, хизматлар)нинг алоҳида тавсифнома ва сифат кўрсаткичлари (агар мавжуд бўлса)
	Мавжуд эмас

	12
	Товар (иш, хизмат)ларни эксплуатация килиш (фойдаланиш) умумий шартлари, муддати ва бошқа қўшимча/махсус талаблари 

	     Мавжуд эмас

	13
	Кафолат муддати, лицензия, тренинг, сертификат ва бошқа қўшимча талаблар
	1. Лойиха ташкилоти лоиха смета хужжатларини Худудий Давлат Архитектура назорат органларида   
“Лойиҳа-смета ҳужжатларини келишиш ҳамда лойиҳавий ечимларини экспертизадан ўтказиш” ишларини бажариши шарт.
2. Лойиханинг саноат хавфсизлиги талабларига мувоффиклиги хакида махсус экспертиза хулосасини такдим килиш.
3. Тасдикланган лойиха муалифлик назоратини юритиш


	14
	Чизмалар, эскизлар, ўлчамлар ва буюртма миқдори бўйича талаблар
	
(Ушбу техник топшириқнинг 2  иловасига қаралсин)

	15
	Синовлар ва синов усуллари, муддати ҳақида талаблар 
	Мавжуд эмас

	16
	Қадоқлаш, тамғалаш ҳақидаги ёки мувофиқлик сертификати бўйича талаблар
	1. Узбекистон Республикаси Вазирлар махкамасининг ёки тегишли идоралардан топогеодезия тадкикотини амалга ошириш лицензиясига эгалиги.
2. Мухандислик-геологик шароитлар буйича хулосани (хисоботни) тулдирган ташкилотнинг лицензиясига эгалиги
3. Объект учун мавжуд бино ва иншоатларни техник курикдан утказиш лицензиясига эгалиги.
4. Лойихада ўрнатилишиш назарда тутилган барча ускуна,қурилма ва жихозлар  Ўзбекистон Республикаси сифат сертификатига, Давлвт стандартлари сертификатига эга бўлиши, Ўлчов жихозлари қиёслаш актига эга бўлиши лозим.

	17
	Етказиб берувчи (Иштирокчи)нинг малакасига ва техник салоҳиятига нисбатан талаблар 
	1. Камида 5 йиллик саноат ва ишлаб чиқариш биноларини лоихалаш
2. Масъул шахсларнинг (мененжер, муҳандис) Буюртмачи ҳудудидаги техник учрашувларда иштирок етиши таминлаш.
3. Бажарувчи, лойиҳанинг барча бўлимлари - ободонлаштириш, қурилиш қисми, таркибий қисми, сув таъминоти ва канализатсия, вентилятсия, електр таъминоти, иссиқлик таъминоти, автоматика, хавфсизлик ва ёнғин сигнализатсияси бўйича малакали муҳандис-техник мутахассислар бўлиши керак.
4. Саноат ва фуқаролик қурилиши профилидаги малакали лойихачиларнинг  мавжудлиги, 


	18
	Дизайн талаблари, ўрнатиш ва техник талаблар, компонентлар, таркибий қисмлар ва материалларга қўйиладиган талаблар, мустаҳкамлик ва атроф мухит ва бошқа ташқи омиллар таъсири остида вужудга келадиган параметрларга қўйиладиган талаблар, электр таъминот ва қувват бўйича талаблар
	

Лойиха смета хужжатларида келтирилган талаблар асосида. Ушбу техник топшириқнинг 2  иловасига қаралсин.

	19
	Экологик, санитария ва хавфсизлик талаблари
	Экология талаблари.
1. Иккинчи иловага қаралсин


	20
	Бошқа қўшимча талаблар
	1. Oбъектни лоихалаш учун батафсил,  ҳар бир босқичи ва бўлимини Буюртмачи билан мувофиқлаштириш.







7


2 Илова (Ишлар, хизматлар учун)

	№
	Бажарилиши керак бўлган  ишларнинг, хизматларнинг давлат тилидаги номи 
	Бажарилиши керак бўлган ишларнинг, хизматларнинг рус ва инглиз тилларидаги номи
	Техник талаблар (узунлиги, материали, таркиби, ва  бошқалар техник хусусиятлар)
	Чизмалар ва иловалар
	Ўлчов бирлигва миқдори
	Ишлар бажарилиши, хизматлар кўрсатилиши керак бўлган жой
	Ишларни бажариш ёки хизматлар кўрсатиш муддатлари
	Иш, хизматнинг бошланғич нархи

	1. 
	“Алюминий қуймаларига дастлабки ишлов бериш” дасгохлари учун мухандислик тармоқларини лойихалаш
	Проектирования «инженерных коммуникаций для линии первичной механической обработки алюминиевого литья.

	
· Алюминий қуймаларига дастлабки ишлов бериш” дасгохлари учун мухандислик тармоқларини лойихалаш топшириғи.
	

	хизмат
	Лойиҳачи худудида
	30 кун
	300 000 000

	2. 
	Умумий қурилиш ишлари ва архитектура ечимини лоихалаш
	Разработка проекта общестроительных работ и архитектурного решения
	· (АС,АР) Умумий қурилиш ишлари ва архитектура ечимига қўйилган талаблар.
	

	
	
	
	

	3. 
	(ВК) Мухандислик коммуникацияларни лоихалаш
	Разработка проекта  инженерных коммуникаций. (техническая вода, захоложенная вожа, отвод производственных стоков)
	· (ВК,ЛК) Мухандислик коммуникацияларни лоихалашга (техник сув, совутилган сув, ишлаб чиқариш оқава суви) қўйилган талаблар.
	

	
	
	
	

	4. 
	(ВС) Сиқилган хаво тизимини лойихалаш.
	Разработка проекта системы сжатого воздуха.
	· (ВС) Сиқилган хаво билан таъминлаш тизимига қўйилган талаблар..
	

	
	
	
	

	5. 
	(КЖ) Темир бетон қурилмаларини лойихалаш
	Разработка рабочих чертежей железобетонных  констструкций.
	· (КЖ) Темир бетон қурилмаларини лойихалаш ва пойдеворларга қўйилган талаблар.
	

	
	
	
	

	6. 
	(КМ) Металл қурилмаларни лоихалаш
	Разработка рабочих чертежей металли  констструкций
	· (КМ) Металл қурилмаларни лоихалаш ва уларга қўйилган талаблар.
	

	
	
	
	

	7. 
	(ЭМ) Электр тармоқларни лоихалаш
	Разработка проекта электроснабжения
	· (ЭМ) Электр тармоқларни лоихалаш ва уларга қўйилган талаблар
	

	
	
	
	

	8. 
	(ЭО) Электр ёритиш тизимини лоихалааш
	Разработка проекта электроосвещения 
	· (ЭО) Электр ёритиш тизимини лоихалааш ва унга қўйилган талаблар
	

	
	
	
	

	9. 
	(АС.IT)Ахборот узатиш ва автоматика тизимини лойихалаш.
	Разработка проекта IT и автоматики 
	· IT ва автоматика тизимига қўйилган талаблар.
	

	
	
	
	

	10. 
	(ТХ) Технологик машина ва жихозларга зарур бўлган мухандислик ечимларни лоихалаш
	Разработка технологической части проекта.
	· (ТХ) Технологик машина ва жихозларга зарур бўлган мухандислик ечимларга қўйилган талаблар.
	

	
	
	
	

	11. 
	Экология талаблари
	Экология 
	· Экология талаблари
	

	
	
	
	




	Ишлаб чиқилди:
	

	
_____________________________
(лавозими)

	______________________
(ФИШ)
	___________________
(имзо)

	Келишилинди:
	
	

	_____________________________
(лавозими)

	______________________
(ФИШ)
	___________________
(имзо)

	_____________________________
(лавозими)

	______________________
(ФИШ)
	___________________
(имзо)
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ЗАДАНИЕ  

На разработку проектно-сметной документации по объекту: 



«Инженерная коммуникация для линии предварительной механообработки CSS Prime Block Cylinder» 

АО «УзАвто Моторс Пауэртрейн в Зангиатинском районе Ташкентской области»



 









































Ташкент 2021 г.









		№ п/п

		Наименование основных данных и требований

		Содержание основных данных и требований



		1

		Наименование объекта

		«Инженерная коммуникация для линии предварительной механообработки CSS Prime Block Cylinder» АО «УзАвто Моторс Пауэртрейн в Зангиатинском районе Ташкентской области»



		2

		Место строительства

		Ташкентская область, Зангиатинский район, пос. Хонобод, ул.Истиклол 1. в существующием здании корпус литейного цеха Т50  в осях М-G; 1-4



		3

		Заказчик

		АО «Уз Авто Моторс Пауэртрейн» Республика Узбекистан Ташкентская область, Зангиатинский район, пос. Хонобод, ул. Истиклол 1. 111802 тел. (+99871) 280 64 39

 Р/С: 2021 4000 4047 5224 3009

Банк: ТГФ АКБ “Капиталбанк”, МФО 00445, 

ИНН; 301 035 105. ОКЭД; 29100



		4

		Основание для разработки проектной документации.

		Протокол заседания наблюдательного совета АО «Уз Авто Моторс Пауэртрейн» № 50 от 29 ноября 2019г



		5

		Вид строительства.

		Модернизация



		6

		Источник финансирования

		Собственные средства АО «Уз Авто Моторс Пауэртрейн».   



		7

		Ориентировочная стоимость строительства, млн. сум.

		Определить проектом



		8

		Наименование проектной организации – генерального проектировщика

		Определяется по результатам тендерных торгов



		9

		Подрядная организация

		Определяется по результатам тендерных торгов



		10

		Основные техникоэкономические показатели объекта, в т.ч. мощность, производительность, др

		Предварительная механическая оброботка блоков – 190000 шт. деталей в год.



		12

		Требования к качеству конкурентоспособности и экологическим параметрам продукции. Требования к технологии, режиму предприятия

		В соответствии с установленными требованиями и режимом производства АО «Уз Авто Моторс Пауэртрейн», а также разработанной технологии заказчиком по данной линии



		13

		Требования к архитектурно-строительным, объемно-планировочным и конструктивным решениям, условиям блокировки, отделке здания.

		Линии предварительной механообработки установливаются в существующем корпусе. Не требуется отделочные работы. 



		14

		Требования к благоустройству и малым архитектурным формам

		Не требуется



		15

		Основные требования к конструктивным решениям и материалам несущих и ограждающих конструкций

		Линии предварительной механообработки будет располагается в существующем литейного цеха Т50  в осях М-G; 1-4 Каркас корпуса металлический, ограждающая конструкция «Сэндвич» панели.

Полы-существующие отвечающие технологическим требованиям, внутренняя и наружная отделка  не требуется

освещение согласно технологическим и нормативным требованиям.



		16

		Основные требования к инженерному и технологическому оборудованию, перечень технологического оборудования

		Технологическое оборудования выбрано заказчиком, инженерное оборудования принять в соответствиие с технологическими требованиями и увязки с существующей системой энергообеспечения на предприятии АО «Уз Авто Моторс Пауэртрейн». Внешние сети не требуется.



		17

		Основные требования к автоматизации, внедрению на предприятии автоматизированной системы управления технологическим процессом (АСУ ТП) и диспетчеризации.

		АСУ ТП и диспетчеризация выполняется в технолгическом разделе заказчиком.

Автоматизация инженерного оборудования согласно Приложению №1 к заданию на проектирование



		18

		Требования к режиму безопасности и гигиене труда.

		В соответствии с действующими нормами РУз



		19

		Состав исходных данных, выдаваемых заказчиком для проектирования.

		Раздел «Технология» разработан заказчиком. Заказчик предоставляет технологическое задание на разработку смежных частей проекта (ОВ, ВК, ЭТА, СС, ВС, ГС, КМ):

•	Планы расстановки оборудования с осевыми привязками;

•	Спецификация технологического производственного оборудования;

•	Исходные данные подводов энергоносителей к оборудованию (электричество, захоложенная вода, сжатый воздух);

•	Данные по отводу вредных выбросов от оборудования .

•	Технические характеристики на производственное оборудование, согласно паспортным данным поставщика оборудования.

•	Стоимость технологического оборудования для включения в смету или указание по стоимости технологического оборудования.

Институтом выполняется раздел ТХ на базе предоставленных данных заказчиком (План технологического оборудования и спецификация к нему) для выполнение смежных частей.

Вся информация выдается на государственном языке или на русском языке. (Бумажная версия с сопровождением электронной версии.

При необходимости дополнительные данные согласно  ШНК 1.03.01-20 «Состав, порядок разработки, согласования и утверждения проектной документации на строительство и реконструкции предприятий, зданий и сооружений»



		20

		Требования по охране окружающей среды.

		Проект ЗВОС выполняется заказчиком по отдельному договору со специализированной организацией   



		21

		Требования к методу составления сметной документации

		Расчет с определением стартовый стоимости объекта в текущих ценах. Исходные данные для сметной документации: 

1.Зарплата рабочих-строителей принята по данным Госкомстата по городу Ташкент.

2.Стоимость строительных материалов и оборудования принять по данным каталога Минстроя РУЗ действующий на текущий период. 

3.Стоимость эксплуатации машин и механизмов принять согласно мониторингу;

4.Прочие затраты подрядчика принять по данным Госкомстата по городу Ташкент.;

5.Транспортные расходы принять в размере: 

- кабельная продукция -1,5%

- строительные материалы - 5%;

- оборудование - 2%.

6.Заготовительно-складские расходы  принимать:

- строительные материалы – 2%

- металлоконструкции - 0.75%;

- оборудование – 1,2%

7.Коэффициент риска не принимать.
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		Состав проектируемого объекта.

		Линия мехобработки роасполагается в существуещем корпусе Т50. Вспомогательные здания и сооружения  не требуется.



		23

		Требование по обеспечению энергоэффективности принимаемых проектных решений.

		Не требуется



		24

		Требования по разработке инженерно-технических мероприятий гражданской защиты и предупреждения чрезвычайных ситуаций.

		Не требуется



		25

		Требования по разработке инженерно-технических мероприятий по промышленной безопасности.  

		При необходимости разработывается со специализированной организацией по отдельному договору с заказчиком



		26

		Требования по обеспечению условий жизнедеятельности инвалидов и маломобильных групп населения.

		Не требуется



		27

		Требования по разработке раздела противопожарной безопасности.

		В существующем корпусе выполнено автоматическое пожаротушение и установлены пожарные гидранты согласно требованиям пожарной безопасности. Дополнительные меропритие не требуется.



		28

		Требования по выполнению опытно-конструкторских и научно-исследовательских работ в процессе проектирования и строительства.

		Техническое обследование существующих  металлоконструкции для монтажа грузоподъемных механизмов.



		29

		Требования по выполнению демонстрационных материалов.

		Не требуется



		30

		Режим работы предприятия.

		2 смены по 8 часов, 250 дней в году



		31

		Производственное кооперирование. Инфраструктура предприятия.

		В соответствие с действующей схемой кооперирования в АО ««Уз Авто Моторс Пауэртрейн»



		32

		Внешние транспортные связи и схема снабжения.

		Существующие транспортные связи и схема снабжения Ташкентской области



		33

		Намечаемые сроки строительства (лет).

		Начало строительства - 2022год.

Окончание строительства – 2022 год.
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		Требования к производству инженерно-технических изысканий, особые условия проектирование.  

		При необходимости проведение топографической съемки строительной площадки.

Представление заключения об Инженерно-геологическом состоянии объекта.



		35

		Особые условия проектирования  и строительства.

		При составлении смет принимать коэффициенты на стесненность строительство в условиях действующего предприятия 



		36

		Внесение изменений в рабочую документацию (за исключением исправления ошибок, допущенных проектной организацией).

		Изменения более 10% в проектно-сметную документацию выполняется по отдельно заключеному договору



		37

		Разработка деталировочных чертежей металлических конструкций (КМД) и технологических трубопроводов заводского изготовителя.

		Выполняется  заводом изготовителем



		38

		Разработка проекта организации строительства (ПОС).

		В соответствии с ШНК 3.01.01.-03 Организация строительного производства



		39

		Разработка проектов производства (строительномонтажных) работ (ППР), проектной документации на строительства временных зданий и сооружений для нужд строительных организаций.

		Выполняется генподрядной организацией



		40

		Авторский контроль за строительством

		В соответствии с ШНК 1.03.07-2010 и согласно пункту 3 Приложения №1 к настоящему договору



		41

		Указания по выделению очередей  и пусковых комплексов, перспективному расширению предприятия.

		Не требуется



		42

		Указания по согласованию проектной документации.

		Согласование каждого этапа и раздела рабочего проекта с Заказчиком.



		43

		Количество экземпляров, выдаваемой проектной документации, указания по составу и содержанию разделов.

		В соответствии с пунктом 13.6 ШНК 1.03.01-20, электронная версия ПСД в PDF формате и в формате AutoCAD.



		44

		Дополнительные требования

		1.Составить сметную документацию на демонтажные работы по актам выполненных работ предоставляемые заказчиком.

2.Объем предоставляемых заказчиком информации по технологии (Планы, спецификации и др.) (файл) должны быть не более 30-50мб для возможности работы исполнителем.







        Ответственный представитель

        Заказчика:                                                                              Артамонов В.



        Согласовано:



        Проектировщик.
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Примаш Об.строитель.работы..docx
Общестроительные работы.

1. Проектом предусмотреть демонтаж сеточного ограждения на проектируемом участке.

1. Количество демонтируемых стоек 67 м.

    Количество сеточного ограждения 253 м2

1. [bookmark: _Hlk91576167]Установка консольно-поворотного крана метод установки определить проектом, место установки согласовать заказчиком

1. м/к для кран-балок место установки согласовать заказчиком
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Проектируемая захоложенная вода. 



1. Точка подключения линии захоложенной воды к существующей линии определить Заказчиком.

2. Трубы, отводы, соединения, фитинги труб  должны быть по типу существующих труб.

3. Количество спусков с магистральной линии до технологического оборудование определить согласно Приложений № 

4. Диаметр труб локальных спусков определить согласно количество потребителей и согласовать с заказчиком.

5. Проектом предусмотреть необходимое количество запорных арматур определить согласно нормам проектирования и согласовать с заказчиком. 

6. Проектом предусмотреть необходимое количество запорных арматур сбросных  клапанов обеспечивающих сброс захоложенной воды, подключение манометров и т.д.

7. Проектом предусмотреть крепление труб захоложенной воды к металлической конструкции.

8. Проектом предусмотреть спуски труб захоложенной воды по металлическим конструкциям.

9. Отводы, соединения, фитинги труб захоложенной воды должны быть по типу существующих труб захоложенной воды.

10. При проектирование учитывать отвод трубопроводов от технологических мостиков для обслуживания и от других препятствий.  

11. Поддерживающие металлическое конструкции должны иметь верхнее и нижнее        крепление.

12. Верхнее крепление должно быть закреплено к существующим конструкциям , нижнее крепление согласно требованиям.

13. Проектом предусмотреть установку манометров необходимого давления перед соединением к технологическому оборудованию.

14. Проектом предусмотреть теплоизоляцию труб по всей системе.



Примечание: на узле соединения захоложенной воды к технологическим оборудованиям предусмотреть запорные клапаны для спуска захоложенной воды. При проектировании трубопроводов захоложенной  воды задействовать (повторно использовать) существующий магистральный трубопровод. Предусмотреть повторное использование демонтированной запорной арматуры, манометров, фитингов и т.д. 



Техническая умягченная вода .



15. Проектом предусмотреть прокладку линии технической воды на проектируемом участке 

16. Точку подключения проектируемой линии технической воды к существующей линии определить Заказчиком.

17. Количество спусков определить согласно потреблению технической воды технологического оборудования и согласовать с Заказчиком.

18. Диаметр труб локальных спусков определить согласно количество потребителей и согласовать с Заказчиком.

19. Проектом предусмотреть необходимое количество запорных арматур, сбросных клапанов, обеспечивающих спуск технической воды. Так же предусмотреть трёхходовой клапан для подключение манометров.

20. Количество запорных арматур определить согласно нормам проектирования и согласно требованиям (Приложения № схема проектирования инженерных сетей).

21. Проектом предусмотреть крепление труб технической воды к существующей конструкции.

22. Проектом предусмотреть спуски труб технической воды по конструкциям.

23. Повороты, соединения, фитинги труб технической воды должны быть по типу существующих труб технической воды.

24. Способ соединения труб технической воды, отводов, ответвлений, определить согласно нормам проектирования и согласовать с Заказчиком. 

25. Поддерживающие металлическое конструкции должны иметь верхнее и нижнее        крепление.

26. Верхнее крепление должно быть закреплено к существующим конструкциям , нижнее крепление согласно требованиям Приложения № (схема проектирования инженерных сетей)

27. Проектом предусмотреть установку манометров необходимого давления перед соединением к технологическому оборудованию.

28. На узле соединения технической воды к оборудованию предусмотреть запорные клапаны для спуска технической воды.





Техническая вода (отработанная вода)



29. Проектом предусмотреть отвод отработанной воды (смеси жидкостей) от оборудования (Приложение №) до существующих точек забора отработанной воды в системе К3/К4.



Туманоуловитель.



30. Проектом предусмотреть монтаж туманоуловителя. Схема трубопроводов согласно паспорта устанавливаемого оборудования. Приложение №..

31.   Проектом предусмотреть монтаж магистрального воздуховода, вентилятора и туманоуловителя .
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Проектируемый сжатый воздух 



1. Точку подключения проектируемой линии сжатого воздуха к существующей линии определить Заказчиком.

1. Проектом предусмотреть монтаж трубопроводов и отводов типа - оценковснная бесшовная.

1. Проектом предусмотреть локальные спуски труб сжатого воздуха и ответвление к технологическим оборудованиям согласно Приложения №

1. Количество спусков определить согласно потреблению сжатого воздуха технологического оборудования и согласовать с Заказчиком.

1. Проектом предусмотреть необходимое количество запорных арматур, сбросных клапанов, обеспечивающих спуск воздуха и трехходовых клапанов для подключения манометров.

1. Проектом предусмотреть крепление труб сжатого воздуха к металлическим конструкциям здания с помощью хомутов.

1. Повороты, соединения, фитинги труб сжатого воздуха должны быть по типу существующих труб сжатого воздуха.

1. Способ соединения труб сжатого воздуха, отводов, ответвлений, определить согласно нормам проектирования.

1. Проектом предусмотреть установку манометров необходимого давления перед соединением к технологическому оборудованию.

1. На узле соединения сжатого воздуха к оборудованию предусмотреть запорные клапаны для спуска воздуха.

1. [bookmark: _GoBack]При проектирование учитывать отвод трубопроводов от технологических мостиков для обслуживания и от других препятствий.



Примечание: при проектировании трубопроводов сжатого воздуха задействовать (повторно использовать) существующий магистральный трубопровод. Предусмотреть повторное использование демонтированной запорной арматуры, манометров, фитингов и т.д. 
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КЖ New Microsoft Word Document.docx
1. Проектом предусмотреть установку консольно-поворотного крана

2. Место установки согласовать с заказчиком 



Спецификация консольно-поворотного крана (Кран укосина):

[image: cid:image003.png@01D7FC13.B3430110]
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Подвесные Краны (КМ).docx


Подвесные Кран-балки.

1. Проектом предусмотреть п металлоконструкций для кран-балок, а также модификацию несущих металлоконструкций. Расположение проектируемых кран-балок и количество кран-балок согласно Приложения №

2. Проектом предусмотреть подвесную поддерживающую металлоконструкцию между существующей конструкцией здания на отметке (определить тех обследованием) 

3. Проектом предусмотреть квадратную подвесную поддерживающую конструкцию с Х-образными поперечными креплениями. Нижняя отметка подвесной поддерживающей конструкции должна быть (согласовать с заказчиком). 

Спецификация кран-балок:



[image: cid:image002.jpg@01D7FC14.54CAA0B0]
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ЭС Новый участок премашининга.docx
Электроснабжение линии премашининга предусмотреть, Un=380/220В c 3-х фазной системой 3P+L+N с от существующих шинопроводов литейного цеха согласно действующим нормам проектирования. Точки подключения к действующей сети согласовать с Заказчиком.
Нагрузки рассчитать исходя из данных технологического и вспомогательного оборудования. Проектом предусмотреть использование кабелей и проводов с медными жилами с ПВХ изоляцией в негорючем исполнении.

Подключение к действующим шинопроводам предусмотреть при помощи отводных блоков по типу существующих, с автоматическими выключателями соответствующего номинала и возможностью управления с пола.

Степень защиты IP для всех электроустановок определить согласно действующим нормам проектирования.

Внутренние и наружные распределительные сети 380/220В должны проходить в кабельных конструкциях, каналах, коробах и т.д., аналогично существующим на предприятии и нормам ПУЭ. Проектом должны быть описаны способы прокладки, используемые материалы, а также представлены необходимые чертежи и сметная документация.
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ЭО Примашининг.docx
Участок должен иметь внутреннее рабочее, аварийное и эвакуационное освещение. Проектом предусмотреть применение осветительных приборов с энергосберегающим LED светильниками, обеспечивающими освещенность согласно нормам для производственных помещений. Степень защиты IP осветительных приборов определить согласно действующим нормам проектирования.

Размещение осветительной арматуры и сетей проектировать с учетом наличия в помещении ГПМ имеющих возможность перемещения по всей площади здания.

Управление освещением проектировать по типу существующего на предприятии, с центральных ЩО при помощи кнопочных постов со световой индикацией.
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CSS Cylinder Block Requirements - IT.docx
CSS Cylinder Block Layout
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Block Casting

[image: ]

Pre-machining

[image: ]

Требования:

1. Для подключения нового производственного оборудования и компьютеров к сети предприятия необходима прокладка кабеля от существующих коммутационных шкафов до точек, указанных на схемах:

Общее количество точек – 13. Из них:

Количество точек IECN – 8

Количество точек Andon – 3

Количество точек PC – 2

2. Все ИТ-точки будут подключены к существующему коммутационному оборудованию, расположенному в шкафах на техэтаже литейного цеха. 

Локация шкафа для точек Block Casting – T50 D2.

Локация шкафа для точек Pre-machining – T50 G2.



3. До точек, расположенных на территории существующего цеха, кабель должен быть проложен на уровне техэтажа по подвесному лотку, а в случае его отсутствия при помощи кольцеобразных хомутов, и далее спущен по коммуникационным трубам диаметром 15мм с кабельного лотка до оборудования. Точки в зарезервированной области необходимо учесть. 

4. До точек, расположенных на территории нового цеха, кабель должен быть проложен с учетом производственных требований и ограничений. Точки в зарезервированной области учитывать не нужно.

5. Для прокладки должен быть использован 4-парный кабель UTP категории не хуже CAT 6. Необходимо использование кабеля от известного производителя.

6. Жилы кабеля должны быть изготовлены из монолитной медной проволоки диаметром не менее 0.5мм. Недопустимо использование омедненного алюминия или различных сплавов.

7. На стороне шкафа кабель должен быть затерминирован на существующую патч-панель.

8. На стороне оборудования кабель должен быть затерминирован на сетевые розетки соответствующей категории.

9. Длина каждого сетевого дропа (от шкафа до розетки) должна составлять не более 100 м. В противном случае необходимо согласование с департаментом ИТ.

10. К точкам ANDON и PC необходимо также подвести электропитание 220В.

11. Коммуникационные трубы должны иметь заземление.
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объем потребляемый ресурсов CSS Prime Block Pre-machining line v1.2 (russian add).xlsx
CSS Block Pre-machining

				CSS Prime Block Pre-machining line/ Линия предварительной механической обработки блока цилиндров CSS Prime. 

				Checked dated on Nov 23 2021																Total				687		621		1,197		996										840		840								10		10						0						0						10				10						13		13		12								0		0						0		0								0		56																0										12,100		0		0		4,500

																				Utilization Factor

																				Demand (Rating values)				0		0		0		0										0		0										0																						0						0		0		0								0		0						0		0								0		0																										0				0		0

				Technology						Location/ Местоположения						Machine/Оборудование						Electrical/Электрический																		Compr. Air/ Сжатый воздух
(0,5 MPa)										Service Water/Industrial waterТехническая вода/Промышленная вода
服务用水/工业用水								Dem/sed Water						Hot Water/Горячая Вода						Sewer/Waste Water/Канализация/сточные воды
								Chilled Water/Охлажденная Вода
冷冻水														Fuel/Топливо
汽油								Engine oil/Двигательное масло								Cutting Fluid/Смазочно-Охлаждающая Жидкость
切割液																		Chips Disposal/Утилизация Стружки
碎屑处理												Exhaust air/Вытяжной воздух
排气

		New (новый) / 
Retooling (Переоснащение)		Engine Type/ Тип двигателя		Operation (CSS prime) Операция (CSS prime)		Machine and equipment/ Машины и оборудование		Plant		Building/Здания		Inv. Number/ Инв. Номер		Supplier
(reference from T-10)/ Поставщик
(ссылка из T-10)		Q'ty/ Количество		Weight [t]  Вес(т)		Voltage [V]
		Complex Power [KVA]
(max. possible complex power based on machine hardware)/ комплексная мощность [KVA]
(максимальная возможная комплексная мощность на основе аппаратного обеспечения машины)		Total Complex Power [KVA]
(max. possible complex power based on machine hardware)/ Общая комплексная мощность [KVA]
(максимальная возможная комплексная мощность на основе аппаратного обеспечения машины)		Max. Current [A]
(incl. 15% safety margin)/Макс. Ток  [A]
(вкл. запас прочности 15%)		Rated Current [A]
(based on machine cycle)/ Номинальный ток [А]
(в зависимости от машинного цикла)		Rated Current [A]
(based on machine cycle with Utilization Factor )/ Номинальный ток [А]
(на основе машинного цикла с коэффициентом использования )		Size of main fuse [A]
(in electrical cabinet) / Размер главного предохранителя [A]
(в электрическом шкафу)		Utilization Factor/коэффициент использования		Drop Height 
to connecton point/ Высота
до точки соединения		Demand [Nm³/h]/Demand/ Потребность [Nm³/h]		Total Demand [Nm³/h]/ Полный потребность  [Nm³/h]		Pipe Diameter [DN]
mm / inch  / inch Размер трубы [DN]
mm / inch		Utilization Factor/Коэффициент Использования		Drop Height 
to connecton point/ Высота
до точки соединения		Supply [m³/h]/ Подача [m³/h]		Total Supply [m³/h]/ Полная подача		Pipe Diameter [DN]
mm / inch/Размер трубы [DN]		Drop Height 
to connecton point/ Высота
до точки соединения		Supply [m³/h]/ Подача [m³/h]		Pipe Diameter [DN]//Диаметр трубы [DN]		Drop Height 
to connecton point/ Высота
до точки соединения		Supply [m³/h] / Подача [m³/h]		Pipe Diameter [DN]
mm / inch//Диаметр трубы [DN]		Drop Height 
to connecton point/ Высота
до точки соединения		Quantity [m³/h]/ Количество		Pipe Diameter [DN]
mm / inch / /Диаметр трубы [DN]		Total Quantity [m³/h] / Общее Количество		Drop Height 
to connecton point		ΔT [°C]
7-14˚C		Supply/Подача [m³/h]		Total Supply/ Полная подача [m³/h]		Cooling demand [kW]/ Потребность в охлождении [kW]		Pipe Diameter [DN]
mm / inch/Диаметр трубы
mm / inch		Utilization Factor/ Коэффициент Использования		Drop Height 
to connecton point		Supply/ Подача [m³/h] 		Total Supply/ Полная подача [L/h]		Pipe Diameter [DN]
/Диаметр трубы/ mm / inch		Drop Height 
to connecton point/ Высота
до точки соединения		Supply [m³/h]/ Подача [m³/h] 		Total Supply/ Полная подача  [L/h]		Pipe Diameter [DN]
mm / inch Диаметр трубы [DN]
mm / inch		Drop Height 
to connecton point/ Высота
до точки соединения		Centralized Supply [l/min]/ Централизованное Подача [l/min]		Total Centralized Supply [l/min]// Полная Централизованная подача [l/min]		Individual Supply [l/min]/Индивидуальная Подача [l/min]		Emulsion/Эмульсия  [x]		Oil / Масло[x]		Supply Pipe Diameter  [DN]//Подача размер трубы  [DN]		Return Pipe Diameter  [DN]// Диаметр Возвратной Трубы [DN]		Filter finess  [µm]//Фильтр фитнесс  [µm]		Drop Height 
to connecton point/ Высота
до точки соединения		Material/Материал		Chips' load/ Загрузка чипов [kg/h]		Size/Размер  [mm]		Wet/Влажный [x]		Dry/Сухой [x]		Drop Height 
to connecton point		Emulsion/Эмульсия [Nm³/h]		Oil/Масло[Nm³/h]		Dry/ Сухой [Nm³/h]		Washing Machine/Моющая машин [Nm³/h]		No. of connections/ Нет подключения		Pipe Diameter/ Диаметр Трубы [DN]		Drop Height 
to connecton point

																														From OEM
(a)		Calculate
(a*b)				(b)																														mm / inch

		New (Новое)		CSS Prime		OP005		Loading conveyor (Загрузочная конвейер)		Tashkent		Bld. T-50				Grob		1		3.0		380		15		15		26		22		13		40		0.6				11		11		1/2"		0.6						0																						0

		New (Новое)		CSS Prime		OP010A		CNC (ЧПУ)		Tashkent		Bld. T-50				Grob		1		25.0		380		47		47		82		50		30		160		0.6				10		10		1"		0.6				2		2		1*1/2"																				0				7-14		2.02		2.02		12		20->1"																										14						50		50		30				Alu				25		x						1,100								1		DN175

		New (Новое)		CSS Prime		OP010B		CNC (ЧПУ)		Tashkent		Bld. T-50				Grob		1		25.0		380		47		47		82		50		30		160		0.6				10		10		1"		0.6				2		2		1*1/2"																				0				7-14		2.02		2.02		12		20->1"																										14						50		50		30				Alu				25		x						1,100								1		DN175

		New (Новое)		CSS Prime		OP020A		CNC (ЧПУ)		Tashkent		Bld. T-50				Grob		1		25.0		380		47		47		82		50		30		160		0.6				10		10		1"		0.6				2		2		1*1/2"																				0				7-14		2.02		2.02		12		20->1"																										14						50		50		30				Alu				25		x						1,100								1		DN175

		New (Новое)		CSS Prime		OP020B		CNC (ЧПУ)		Tashkent		Bld. T-50				Grob		1		25.0		380		47		47		82		50		30		160		0.6				10		10		1"		0.6				2		2		1*1/2"																				0				7-14		2.02		2.02		12		20->1"																										14						50		50		30				Alu				25		x						1,100								1		DN175

		New (Новое)		CSS Prime		OP025		F&B Station (станция промывки и продувки)		Tashkent		Bld. T-50				Grob		1		5.0		380				5		0				0				0.6				150		150		1 1/2"		0.6						0																						0								0.00																																																								1,200								1		DN200				m3/h

		New (Новое)		CSS Prime		Gantry/Conv/QC		Gantry & Conveyor (Портальный конвейер гантри) 		Tashkent		Bld. T-50				Grob		1		12.0		380		18		18		31		75		45		90		0.6				1		1		1"		0.8						0																						0						2.02		2.02		12		20->1"																																																																		0

		New (Новое)		CSS Prime		OP050		Final Washer w vacuum dry, cooling zone (Финальная мойка с вакуумной сушкой и зона охлаждения		Tashkent		Bld. T-50				Fine		1		30.0		380		372		300		650		565		339		600		0.6				500		500		1 "		0.9				2		2		1*1/2"

Автор: was 1" -> 1*1/2inch -> 1"_210709 ->1*1/2inch_210715																10		1*1/2"		10				7-14		3.0		3.0				2 "		0.7						0								0								0																																		4,500		1		DN400

		New (Новое)		CSS Prime		OP060/70		 Leak Tester/2d marking (Тест на герметичность/ 2D  Маркировка)		Tashkent		Bld. T-50				Fine		1		8.0		380		30		30		52		46		28				0.6				100		100		1 "		0.9						0																						0								0												0								0								0

		New (Новое)		CSS Prime		OP080/90		Visual inspection/unload conv (Визуальный осмотр/разгрузочный конвейер)		Tashkent		Bld. T-50				Fine		1		3.0		380		21		21		37		12		7		20		0.6				30		30		1 "		0.9						0																						0								0												0								0								0

		New (Новое)		CSS Prime		2D read/write (2D чтение/запись)				Tashkent		Bld. T-50						1		0.1		380		3		3		5		16		10		20		0.6						0										0																						0								0																												0

		New (Новое)		CSS Prime		Off-line  (Измерительное оборудование)				Tashkent		Bld. T-50						1		1.0		380		3		3		5		2		2		16		0.6				2		2		1/2"		0.6						0																						0								0																												0

		New (Новое)		CSS Prime		Mist collector  (Туман-уловитель)		New Mist collecting system (Туман-уловитель)		Tashkent		Bld. T-50						1		4.0		380		25		25		44		56		33		80		0.6						0										0																		3 -> 1		DN50
-> 1 "		3 -> 1								0												0								0								0																												6,500								1		DN450
-> DN300

		added (добавлен)		CSS Prime		Loading/unloading (Загрузка/выгрузка)		Hoist (Кран-балка)		Tashkent		Bld. T-50						2				380		2.0		2

		added (добавлен)		CSS Prime		Loading/unloading (Загрузка/выгрузка)		Jib Crane (in line) (Кран укосина)		Tashkent		Bld. T-50						2				380		0.4		1

		Retool (Переоборудован-действующий) 		CSS Prime		CMM (Измерительное оборудование.)		CMM (Измерительное оборудование.)		Tashkent		Bld. T-50				Hexagon		1		1.0		380		10		10		17		2		2		50						6		6		1"								0																						0								0																												0

						Sub Total												18						687		621		1,197		996		599				0.6				840		840				0.7				10		10																		10				10						13		13		12				0.7				0		0						0		0						0		0		56																0										12,100		0		0		4,500		7

																																																																																		17																				0																																								0



















																								1 m3/h		0.58862 CFM				1CFM				M3/H

																								6		3.53				6				10.2

																								3		1.77				3				5.1

																								600		353				600				1,019.5

																										0								0.0

																										0								0.0

																										0								0.0













































































A.Sackl	Seite &P	Register: &A /  File: &F


Tashkent, Bld. T-50

This is rough data, Final data will be fixed later

This is rough data, Final data will be fixed later
It can be needed for considering margin for changing situation later  (Это приблизительные данные, окончательные данные будут исправлены позже. Это может понадобиться для рассмотрения возможности изменения ситуации позже
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Экологические риски и воздействия:

В основном, связаны с этапом строительства планируемых под проектами. Они включают в себя образование отходов, шума, пыли и загрязнения воздуха, загрязнение воды и почвы, риски для здоровья и безопасности населения и работников. Другие экологические риски при реализации проекта связаны с обращением с опасными материалами и отходами. Существует вероятность того, что деятельность по проекту будет включать в себя снос существующих зданий с асбестосодержащими крышами.

1.	Требования к локализации для защиты поверхностных вод, почв и грунтовых вод: Конструкция системы резервуаров должна быть утверждена или сертифицирована лицензированным профессиональным инженером или равноценным местным специалистом. После завершения установка системы резервуаров должна быть проверена и утверждена или сертифицирована лицензированным профессиональным инженером или равноценным местным специалистом. Резервуары, которым требуется реконструкция для использования на предприятии, следует реконструировать в соответствии с установленным стандартом реконструкции резервуаров. Реконструкция не включает в себя перемещение преимущественно не измененного резервуара из одного места использования в другое. Компания должна установить вторичную защитную оболочку на все наземные резервуаров для хранения объемом более 3785 литров. 

Вместимость конструкции вторичной защитной оболочки: Что касается для промышленных жидкостей и отходов 

(кроме сточных вод), построенных или реконструированных после 01.01.2008, вместимость вторичной защитной оболочки должна составлять не менее 100% от объема одного самого большого резервуара или 10% от общего объема всех резервуаров в защитной зоне в зависимости от того, что больше. Общая проектная вместимость вторичной защитной оболочки должна учитывать объемы других резервуаров и объектов (например, опор резервуаров) в защитной зоне, которые уменьшают ее вместимость. Материалы конструкции должны быть совместимы с хранимой жидкостью и обладать достаточной прочностью и толщиной для предотвращения повреждений, вызванных градиентами давления, физическим контактом с жидкостью, а также напряжением при установке и ежедневной эксплуатации. Защитную конструкцию необходимо разместить на фундаменте или основании, способном обеспечить конструкционную опору, сопротивление градиентам давления сверху и снизу системы и предотвращение повреждений из-за осадки, давления или поднятия окружающей почвы. Внутренние поверхности вторичных защитных конструкций должны быть достаточно непроницаемыми, чтобы удерживать утечки, разливы и накопленные осадки до обнаружения и удаления скопившейся жидкости. Конструкция защитной оболочки должна быть относительно герметичной. 

Недавно построенные или реконструированные (позднее 01.01.2014 г.) стены, плиты пола и опоры резервуара должны быть из бетона (или других подходящих материалов) и иметь монолитную (отлитую одним куском) конструкцию для уменьшения утечек и просачивания. Если монолитная конструкция не может использоваться для нового строительства/реконструкции или отсутствует в существующих конструкциях, на всех стыках должна использоваться защита от утечек химических веществ и воды.

Необходимо использовать систему обнаружения утечек или административную процедуру, чтобы как можно раньше обнаруживать жидкости, разлившиеся и/или накопившиеся внутри вторичной защитной системы. Если используется система обнаружения утечек, должен быть установлен звуковой или визуальный сигнал.





2.	Фреоны – использовать разрешенные фреоны: О МЕРАХ ПО ДАЛЬНЕЙШЕМУ СОВЕРШЕНСТВОВАНИЮ РЕГУЛИРОВАНИЯ ИМПОРТА В РЕСПУБЛИКУ УЗБЕКИСТАН И ЭКСПОРТА ИЗ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН ОЗОНОРАЗРУШАЮЩИХ ВЕЩЕСТВ И ПРОДУКЦИИ, ИХ СОДЕРЖАЩЕЙ, 17-сон 09.01.2018. О мерах по дальнейшему совершенствованию регулирования импорта в Республику Узбекистан и экспорта из Республики Узбекистан озоноразрушающих веществ и продукции, их содержащей (lex.uz)

3.	Отход: Важно сократить количество производимых отходов, а также опасных веществ, загрязнителей и загрязняющих примесей, поступающих в любой поток отходов или иным образом попадающих в окружающую среду до переработки, обработки или утилизации. Применение и использование процессов, практических методов, материалов или продуктов, которые исключают, уменьшают или позволяют контролировать загрязнение у его источника, необходимо рассматривать и исследовать в первую очередь. Эти мероприятия могут включать в себя, например, более эффективное использование ресурсов или замену материалов. 

4.	Асбестосодержащие материалы — вид отходов, который включает, без ограничений, изоляцию трубопроводов и оборудования, уплотнители, плитки для полов, потолочные плитки и другие строительные материалы, содержащие асбест. В рамках данного определения, «асбестосодержащие материалы (АСМ)» означают любой материал, содержащий более одного процента асбеста, или как указано в местных законах и нормативных актах.

5.	Химикаты – все новые химикаты должны быть одобрены со стороны комитета HMCC.
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